La plateforme ScienQuest

Achille Falaise

Situati t * Recherche dans un corpus en 5 étapes
es
I ua Ion Tétre [V] (VCONJSp)
SUJ AUX
e Des corpus G
" e 2 | ScienQuest
s : : . hémicorps préfere
e Annotes : Iemme, par“e du dISCOUI‘S, flexion hémicorps [N] (Nominc) Tpréférer [V] (PpaMS) ChOiX
* Arbores (treebanks) : relations syntaxiques DET ~._ADJ ADV PREP d'un corpus TALN Textes d'évaluat
» Structurés : type de texte, partie textuelle T ¥ T) e T m——— T ~
. e D] (Det??) | | gauche [A] (Adj??)  systématiquement [R] (Adv) & [O] (Prep) On commence par compaps de éadomées (o bivec et resime, s
» Des outils sélectionner Un Corpus Lo oy o oo o
i NOMPREP parml IeS COerS Ir—ulll:_u— en parties du discours, en lemmes et en dépendances ;" I-li-l'-l-:'.-;;:l-_:l
> Peu nombreux (pOUI’ IeS COI’pUS arbOreS) arborés dlSponlbleS Ce corpus contient 586 textes(2 335 943 mots).
_ i . droit '
« Basés sur des expressions régulieres, complexes pour Tdroit [N] (NomMsS)
des non-informaticiens (linguistes, didacticiens, etc.) Est Républicain Anglais langue |
Corpus du quotidien régional «|'Est Républicain» {1999-2003) Corpus Scientex
<cat=V,#1> && <lemma=hypothése #2> :: (OBJ #2,#1) J
cxempl - langage de requéte de ConcQuest
Ecrits sclentifiques en anglals Ecrits sclentiflg

Scien Quest i
* Un environnement en ligne pour non-informaticiens
* Initialement développé au-dessus du moteur de recherche ConcQuest

COrpus Scientext (Agnés Tutin, Francis Grossmann) | SéIeCtion d'un SOUS-COerS

Langue Analyseur N[ NNTIEM  Corpus Scientext — Métadonnées :
(publications scientifiques en francais)

Puis on sélectionne les
parties du corpus que

ScienQuest - corpus «TALN»

. : .. :  Discipline (linguistique, biologie, etc. 'on souhaite etudier, LR Textes SR
Evaluations de communications  francais Syntex 34k P ( < \q J ) en fonction des CritéresListe
* Genre (artICIe’ these’ etC) métadonnées Actuellement votre sélection comporte 2 335 943 mots (586 textes), sur les 2 335 943 mots (586 textes) du corpus.
e Partie (développement, introduction, etc.) disponibles dans le
Conférence Année Type
Corpus' | RECITAL o 2007 v Long
corous TALN i _ _ Une sélection fine e S 7o
p (Florian Boudin, Ludovic Tanguy) Corpus TALN - Métadonnées (texte par texte) est Rien ::zm ::Dim
1 20Mm Charte
Type Langue Analyseur N[WINTIER . conférence (RECITAL, TALN) ggfjr']b'e dans un autre o < o
. 2013 Position
* Annee (2007-2013 : :
Textes scientifiques  francals  Connexor  2M ( ) La liste des parties
* Type (long, court, etc.) sélectionnées peut

étre sauvegardee.

Corpus Est RépUincain (Bertrand Gaiffe, Kamel Nehbi)
Analyseur Nb mots

Corpus ESt Républlcaln Sauvegarder [Sélection] - Restaurer [Sélection]
. Année (1999, 2002, 2003) |

« Partie (accroche, article)

- Création d'une requéte

Trois modes sont disponibles, suivant les besoins et les capacités de |'utilisateur.

Propositions propres de ['auteur Evaluation et opinlon
Ve - Verbes de choix et d'intention Adjectifs d'opinion
n
RECherChe Semantl q ue . Verbes de résultats et apports scientifigues Adjectifs d'évaluation

Adverbiaux d'opinion

on sélectionne une requéte
Usage | predéfinie, créée au préalable Noms dopinion

Verbes d'opinion
. o i o o r I'equipe.
Actuellement, ScienQuest est principalement utilisé par des linguistes, pour de la linguistique de corpus. par fequipe

Mot 1 x| Mot 2 o
450 Forme i Forme _
o . Lemme 7 Lemme |hypothése 7z
400 Recherche libre : - Cattgorie [ oo o ol | ¥
350 e 204 on compose une requéte a
300 l'aide d'un aSSiStant, dévoilant Relatlons syntaxiques
250 - progressivement ses Mot2 3 | sujet de su) ¢ (Mot 1 ; |3
200 fonctionnalités. :
150 Libre 75%
Requéte
100 L //TITRE : Formulation d'une hypothése
50 ReCherChe avancee : //INFO: Expressions pour formuler une hypothése
0 . on Compose une reqUéte a %Enrmulﬁzauiﬂger,éme’lctr%,effectuer,faire,fnrmuler,pnﬁer,prendre,prnpnaer,retenir,snutenir,utiliaer
) ' ypo=hypothése, conjecture
06/14 07/14 08/14 09/14 10/14 11/14 12/14 01/15 02/15 03/15 04/15 05/15 Répartlt[on des requétes Ilalde d un Iangage de I"'Iain _ <lenma=$fornul,#1> &6 <lemna=shypo,#2> :: {th #1.42)
. Z s o o Main = «:lemmafgfnrmul,#l::_&& «:Lemma:$h{pn,#g> i1 (su] ,#},#2‘].
Nombre de sessions par mois Ouin 2014 — mai 2015) par mode (2010-2011) gramma”‘es Spec|a||se, Main = <lemma=$formul,cat=VPP,#1> && <lemma=$hypo,#2> :: (suj,#1,#2)

permettant 'utilisation de
listes, la définition de relations

Perspectives : corpus pour non spécialistes SRS [TEENTEs, G

Aide a la rédaction en francais :

« TUTIN A., FALAISE A. (2013). Multiword expressions in scientific discourse: a corpusdriven database. In
Proceedings of the 3rd biennial conference on electronic lexicography 2013, Tallinn, Estonie.

Aide a la rédaction en anglais :
« JACQUES M.P.,, HARTWELL L., FALAISE A. (2013). TAL et linguistique de corpus pour aider la rédaction

scientifigue en anglais. In Actes de Traitement Automatique du Langage Naturel 2013, Les Sables | Vi S u al isati O n Et CO ntra I e d es rés u Itats

d'Olonne, France.

Didactique des langues (projet Dicorpus) :

« ROSSI C., FREROT C., FALAISE A. (2014). Integrating controlled corpus data in the classroom: a case- ; _
study of English NPs for French students in specialised translation. In Proceedings of the 6th International | Consulter les résultats dans un affichage KWIC (KeyWord In Context).

Conference on Corpus Linguistics, Las Palmas de Gran Canaria, Espagne. - - 2 _ . :
P g Pag Elarglr le contexte de chaque résultat (la mise en forme du texte original est préservée dans une certaine mesure).

On peut ensuite :

Visualiser lI'analyse syntaxique de la phrase.
Désactiver les résultats incorrects.
Exporter les resultats au format CSV, XLS ou SQR2.
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